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anHaAAe)'KHOCTM
— CeTeBOM NMPOBOA AAA MEPEMEHHOTO TOKa

BepxHasa/nepeaHsaa naHeAb
(eMm. [1)

OPEN/CLOSE- nopHUMUT 3ACh AAA
OTKPbIBaHNA ABPLIbI OTCKa AAA ANCKOB-AHTbI
»»> <« SKIP

— BbIOOp CAeAytOLLEN/NPEABIAYLLEN AOPOXKKM
— MOWUCK Brepea/Hasaa, (HakMuTe 1

YAEPKMBANTE KAABMLLY) B PamMKax TeKyllen
AOPOXKM

B STOP — ana octaHosku npourpbisaris CD;
— yaanseT nporpammy CD

» 1l PLAY/PAUSE — AAs Havana vAM

npepbiBaHuns npourpoisaHns CD

REPEAT — nosTopsieT 3ammcb / nporpammy /

BECb AMCK

PROG - ans mporpamMmupoBaHis HOMEpOB

3BYKOBbIX AOPOXEK W 1X NPOCMOTPa

DBB — aAst ycuaeHMs oTaaum 6acoBbix

3BYKOB

TeAeckonuyeckas aHTEHHaA — iAN

YAYULLIEHNS Nprema AmanasoHa FM

UHAUKATOPHBIN AMCNAeN — AAA MOKa3a
dyHkumn CD

3aAHAA/HMKHAA NaHeAb
(cMm.[1)

VOL — peryAmMpoBKa ypoBHst F[POMKOCTM

Source selector: CD, TUNER, OFF
— BblbOp ayamoncTouHuka: CD man paamo

— BKAIOYEHWE/BbIKAIOYEHWNE MUTAHMS

KpbiwkKa oTaeAeHnsa aAaa 6aTapeit —
CAEAYET OTKPbITb AAS TOTO, YTODbI BCTaBUTH
6atapen: 8 x 1.5 B R14/UM2/C-cell

TUNING — ar HacTponkui Ha

paAMOCTaHLM

BAND - sti60p MW, FM man FM ST,
AManasoH

AC MAINS~ - rHe3A0 AAA CETEBOTO

NpoBOAR

7 — rHe3A0 3,5 MM AAS CTepEOHaYLIHUKOB
lMoaesHbie pekomMeHgaumm: [ToresHble
pexomergaumm: [pu NOgKAYEHMM HAYLIHMKOB
GUHAMMKI 3ArAYLLAIOMCS,

BHUMAHMUE

UcnoAb3zoBaHMe KHOMOK AKX
BbIMOAHEHUE PErYAUMPOBOK U ONepaLmi,
HE OMMUCaHHbIX B AQHHOM PyKOBOACTBE,
MOYKET NMPUBECTH K OCBOGOXKAEHHIO
OMacHOM paAMaLIMM MAM APYTUM
OMacHOCTAM.

AaHHOe yCTPONCTBO COOTBETCTBYET
Tpe6oBaHMAM No papuouHTepdepeHumnm,
AeNcTBUTeAbHbIM B EBponeiickom
CoobuwecTBe.

Mutanue

Mo Bo3MoxHOCTM ﬂO/\bB}’ﬁTSCb nMTaHMEM OT CeTH,
€CAV Bbl XOTUTE NPOAANTL CPOK NCMOAb3OBaHNA
6Gatapeit. [lepea TeM, Kak BCTaBUTb GaTapew,
MPOBEPLTE, OTCOEAVHEH AU CETEBOM MPOBOA OT
YCTPOWCTBA W HaCTEHHOM PO3eTKM.

Barapeu (no onuun)

1 OtkpoiiTe oTaeAeHME AAA DaTapeit 1 BCTaBbTe
wecTb 6ataper Tna R-14, UM-2 v C-cells (no
BO3MOXXHOCTM LLEAOUHbIE), CODAIOAAS MPABMABHYIO
NMOAAPHOCTb B COOTBETCTBUM C 06O3HAYEHMAMM
CUMBOAGMM < 1 «=», KaK MOKa3aHO BHYTPU
otaenervs Ana Batapen. (cm.[1])

2 3aKpomTe KPbILKY OTAGAEHUSt AAA BaTapet,
npoBepmB, YTO 6aTapeM MPaBrAbHO 1 HAAEXHO
YCTaHOBAEHbI Ha MecTo. Tenepb YCTPOMCTBO rOTOBO
K pabore.

¢ HenpasnabHoe MCnoAb30BaHKe BaTaper MOXeT
MPUBECTU K YTEYKE SAEKTPOAUTA W MOBPEKAEHMIO
OTAGAEHVIS, UAV e K B3pbiBy GaTapeit.
C/\eAOBaTe/\bHOZ

¢ He noAb3yiTech OAHOBPEMEHHO BaTapesMi PasAviHbIX
TUMNOB: HANPUMEP, LLEAOHHBIMM U LIMHKOBO-
KapOOHaTHBIMM. AAS YCTPOMCTBA CAGAYET MOAB3OBATHCS
TOABKO 6aTapeﬂMM OAMHAKOBOro TuMa.

*  [lpu BCTaBAGHUM HOBBIX OaTapelt He MbiTalTech
CMEeLlVBaTb CTapble 6aTapew C HOBbIMM.

*  VYaaamTe baTapeu, ecAn Bbl He ByaeTe NoAb30BaTbCA
yCTpOmCTBOM Ha MPOTAXKEHNUN AAUTEABHOTO
BPEMEHMU.



Mutanue OcHoBHble/ OcHoBHble dyHKuun/Pasmo

Ucnoab3zoBaHue cetu nepeMeHHoOro Toka

BBTRBABTRE: Nepea TeMm, Kak MeHATb
MAU OTKAIOYATb dAEKTpOnMuTaHue,
BCerAa NpoBepsAnTe, YTO YCTPONUCTBO
MOAHOCTbIO BbIKAIOYEHO.

[poBepbTE, COOTBETCTBYET A1 HarpshreHyie
MECTHOM CETV CETEBOMY HarpsHKEHMIO YCTPOCTBa,
YKa3aHHOMY Ha TMIMOBO TabAuLie,
HaxoAsLLLeNcA Ha OCHOBaHUM YCTPOMCTBA.
Ecavt 370 3Hauerme He COOTBETCTBYET yKasaHHOMY,
MPOKOHCYASTUPYWTECH C BaLLMM AVAEPOM WAV
PEMOHTHOM MaCTEPCKOM.

[NoacoeanHMTe ceTeBOM MPOBOA K MHE3AY
AC MAINS v HacTeHHOM po3eTKe.

AAst TOro, UTOObI MOAHOCTBIO OTKAIOUMTD
YCTPOWCTBO, CAeAYET OTCOEAVMHWUTL CETEBYIO
BMAKY OT HaCTEHHOW PO3ETKM.

VCTaHOBUTE YCTPOMCTBO HEAAAEKO OT
PO3ETKM SAEKTPOMUTaHNSA TakiM 0Opa3oMm,
YTOBbI BUAKA HAXOAMAACH B MPEAEAAX
AOCAraeMOoCTH.

[py CUABHBIX rPO3aX OTCOEAMHUTE CETEBOM
MPOBOA, OT HAaCTEHHOW PO3ETKM AAA TOTO,
YTOObI 3alMTUTL Balle YCTPOMCTBO. Yc [1pu
OTKAIOUEHWI U3ACANS OT SAEKTPOCETMU
yOEANTECH, UTO BUAKA MOAHOCTBIO M3BAEUEHA
13 po3eTkM. AT MOTYT Cepbe3HO
TPpaBMMPOBaTL Cebs, TakK Kak CBOOOAHbIV
KOHeL, KabeAst MUTaHWA MOXKET HaxOAMTCA
NoA, HanpsXKeHNEM, ECAV KabeAb MUTaHus
OTKAIOYEH OT rHe3Aa Ha 3aAHEeN MaHeAun
YCTPOWCTBA U HE OTKAIOYEH OT PO3ETKM
SAEKTOPOCETW.

TunoBas TabAmua HaXogUTCA Ha
OCHOBAHMM YCTPOKCTBA.

IMoAesHbie pekomeHgaumm:

Bo n3bexaHus nsaMLIHEro noTpebaeHus
SHEPIUM MOCAE UCMOAL30BaHUSA YCTPOMCTBA
obs3aTeAbHO ycTaHasAvBalTe CeAeKTOp
MCcTOUYHMKA B roroxeHne OFF .

OcHoBHble ¢GyHKLMH

BkAloueHue, BbIKAIOYEHHE U BbIGOP
yHKUMM

AR BKAIOUHWS OTPryAVPYIT
repeKAloYaTeAb MCTOYHHMKA 3BYKa

MOA3YHOK AA BbiGopa dyHKLmmn CD,
TUNER

AAA BBIKAIOYEHWA YCTPOMCTBA YCTaHOBUTE
CeAeKTOp MCTOYHMKA B MOAOXKEHNE
OFF.

PeryAmpoBka rpoMKocTH 1 3ByKa
OTperyavpyiiTe 38yK C NOMOLLBIO pPyyeK
VOLUME v DBB.

Mpuem papno
YcTaHoBIMTE MepeKAloYaTeAb MCTOYHMKA
3ByKa B noroxeHe TUNER.

BribepuTe nctounmk ssyka BAND 1 MW
nam FM.

=» FM ST. VHamMKaTOp 3aropuTcs npw
NpUEMe CTEPED PAAMOCHTHAAA.

HacTpoiiTecs Ha paAMOCTaHLMIO C MOMOLLBIO
kHornkn TUNING.

lMoAesHbie pekomMeHgaumm:

AAs TOoro, uro6bl yAy4lIMTb Npuem

A avanasoHa FM BbiTsHmTe Teaeckormueckyio
aHTEeHHY. HakAOHMTE 1 MOBEPHUTE aHTEHHY.
VYMEHBLLMTE AAVHY @HTEHHbI B TOM CAYMae, €AVt
CUMHAA CAVILLIKOM CUABHBIN.

Aps npreMa caaboro paarocirHasa FM
ycTarosuTe nepexaoqaters BAND 8
noroxere FM (MoHo).

Apst avianasora MW ycTpoiicTo cHabykeHo
BCTPOEHHOM aHTEHHOM, CAEAOBATEABHO,
TEASCKOMMHECKAS aHTEHHA HE Hy)KHa.
VCTaHOBUTE MOAOXKEHHIE aHTEHHbI MOCPEACTBOM
MOBOPOTA BCETO YCTPOWCTBA.



MpourpbiBaTeAab CD

MpourpbiBaHue CD

A\aHHOE YCTPOICTBO BOCMPOM3BOAWT
Ayanoamnckm, Braiodas alckn CD-R 1 amckm
CD-R(W).

MP3, CD-ROM, CD-I, CDV,VCD, DVD wan
CD kommbloTepa He 1CMOoAB3YIOTCA.

BakHaa undpopmauus!

KomnakT-avnck, 3alridpoBaHHble
HEKOTOPbIMY KOMMaHWAMM C MOMOLLBIO
TEXHOAOTMI 3aNThI aBTOPCKMX Mpas, MOryT
HE BOCMPOM3BOAMTBLCA Ha 3TOM M3AEAMM.

VCTaHOBMTE NepeKAloYaTEeAb UCTOUHMKA
3ByKa B noAoeHve CD.
[MoaHuMKTE Kpbiwky CD no komaHae
OPEN/CLOSE Bcrasste CD nevarHom
CTOPOHOW BBEPX U OCTOPOXHO HXKMUTE
KpbilKy otaeAeHns CD aas Toro, YTobbl
3aKpbITb €ee.
=» Ha aucnaee noseuTcs --, a 3atemM obulee
KOAMYECTBO TPeKoB. (cM [ 2])
Haxxmyire krorky P Ha ycTpoiicTee aas Toro,
UTOObI HaYaTb MPOMPLIBAHYIE.

=» 3aroputca uHamkatop PLAY/PAUSE.

Aps TOro, UTobbI MPUOCTaHOBUTH
BocrpousseaeHmre, Haxmure PI

=» MuraeT nHavkatop PLAY/PAUSE.

AAst TOro, YTobbl BO3OOHOBMTH
gocrpousseaeHie, HaxmuTe P cHoga.

AAst TOro, YTObbI OCTaHOBUTL
BocnpowmsseaeHve, Haxmute B

MoAezHbie peKOMeHgaunu:

CHa ycrpomche ANA TOIO, YTOOb! HaYaTb npovrpbiBaHe.

€CA1 Bbl OTKpOeTe Kpbilky oTaeaeHmns CD;
ecAu Bbl Bbibpaan uctouHuk 3syka TUNER
v TAPE;

CD npowrpaH A0 KoHLa.

Bbi6op Apyroi 3ByKoBo#
AOPO>KKH

Haxxmute kHonky NEXT, PREVIOUS »y), 4
OAMH WA HECKOABKO Pa3 A0 Tex Mop, Moka Ha
AVCNAEE HE MNOABUTCA HOMED Hy)KHOl;I BaMm
3BYKOBOW AOPOXKM.

Haxmute kroniky P Ha ycTpoiicTee aAs TOTO,
YTOObI Ha4YaTb MPOWrPbIBAHME.

Mouck nacca)Ka B npeAeAax
onpeAeAeHHOM 3ByKOBOM
AOPOXKKM

B x0Ae MpouvrpbiBaHiis HOKMIATE KHOMKY 144 / bl
1 ACPYUTE €€ B HXaTOM COCTOSHMM.

=» [pu sTom CD npovrpbiBaeTca Ha
6OAbLLIE CKOPOCTU M C MEHbLUEI FPOMKOCTBIO.
EcAM Bbl HaLWAM Hy>KHbBIM Macca, OTrycThTe
KHOMKY e / phi,

-> HPOAO/\)'KaeTCﬂ HOPMaAbHOE MpourpbiBaHne

MoAesHbie peKomMeHgaumm:

EcAn nouck BbinoAHsemMcsa B npegeaax
nocAegHert 38yKOBOK JOOPOXKKM U1 Bbl OLUAU O
KOHLId NOCAEGHEN 3BYKOBOK GOPOXKKM, MO
npourpeisamens CD nepekniouaemcs Ha
PEXIM OCMAHOBKM.

MporpammupoBaHme HomepoB
3BYKOBbDbIX AOPOXEK

Bbl Mo)eTe 3anporpaMmmnpoBaTh He 6oree
20 3BYKOBbIX AOPOXEK B XEAAEMOW
nocAeAoBaTeAbHOCTU. [pu sxeraHun Alobas
113 3BYKOBBIX AOPOXEK MOXET ObiTh 3aHeceHa
B MamATb HoAee OAHOrO pasa.

B nororkeHum "cTon", HaXkMUTE KAaBULLY

PROG A5 Hayaaa MporpamMmMm1poBaHus.

= 07 muraet (cm.[3])

=» Tawke muraeT nHankatop PROG.

HaxkmuTe 144 uA ¥ A BbIOOPA YKEAREMOTO

HOMEpa AOPOXKM.

HaxmunTe kHonky PROG ans 3aHeceHuns B

NaMmsiTb KEAAEMOTO HOMEPA My3bIKaAbHOIO

Npou3BEAEHMS.

= "I MuraeT, curHaAvsmpys o
BO3MOXHOCTY MPOrpaMMMpOBaHUst
CAEAYIOLLEN AOPOXKKM.

[MosTopuTe wWwarn 2 1 3 AAs TOro, UTOObI

BbIOPATb M 3aHECTU B MaMSTb BCE HyXKHblE

BaM 3BYKOBbIE AOPOXKU.

=» [lpu nombiTke coxpaHeHus 6oree 20
AOPOXEK, AOPOXKKY BbIOPaTb HEBO3MOXHO,
a Ha AMCTIAEE MUraeT - -.

A TOrO, YTOBbI MpOMrpaTh Ballly NMporpammy,

HaxkmuTe kHorKy DL

=» BO BPEMS BOCMPOM3BEAEHUS MUraeT
nHavkatop PROG.



MpourpbiBaTeAab CD

IMoAesHbie pekomeHgaLmm:

MocAe okoH4aHus BOCMpousseApeHUe
3arnporpaMMMpPOBaHHbIX AOPOXEK YCTPOUCTBO
BEPHETCS B PEXXMUM OBbIYHOrO
BOCnpounsseAeHus. YToBbl BEpHYTbCS B
PEXMM MPOrpPaMMMPOBaHMS, B MOAOXKEHUM
"cton" Haxxmute PROG (nporpamma).

CTupaHue nporpamMmmbl
Bbl MOXeTe cTepeTb MPorpammy CACAYIOLLMM
obpasom:

— Hakas H;

— npu Bbibope nctouHrka 3syka TUNER nan
OFF;

— NpY OTKPbLITUM KpbILlKK oTaeAeHus aas CD.

Pe>xkum NMOBTOpPpHOro
BOCrnpoum3BeApAEeHUuA

Bbl Mo)eTe HEOAHOKPATHO BOCMPOW3BOANTE
AGHHYIO AOPOXKY AMCKa, a TaKxe
McrnoAb3oBaTh coveTaHve pexxvimos REPEAT
(noeTop) 1 PROG (nporpamma).

A BbIOOpa peXima MpowrpbiBaHms
HakmTe REPEAT 0AMH MAM HECKOABKO pas.
=» Muraet nHankatop REPEAT —
HerpepbIBHOE BOCMPOM3BEACHME TeKyLLen
AOPOXKM.
=» /liavkatop REPEAT roput —
nosTopeHure cero CD/nporpammel
HaxkmuTe Pl aA8 Hauana MpOMTpbIBaHKS, ECAM
B MOAOXEHWM CTOT.
A5t BbIOOpa HOPMAABHOTO MPOUIPbIBAHNSA
HaxxmuTe REPEAT HeCKOABKO pa3 A0
MNCYE3HOBEHMS BCEX APYTUX PEKUMO.
—MoxHo Tarkke HaxxaTb Bl AAT OTKAIOUEHMS!
PeXMMa MPOUIPbIBaHUS.



VYxoaA, (cm.

OG6paueHue c
npourpbiBateaem CD u
Auckamu CD

/AH3bl mpovrpbisatens CD Tporarb 3anpeltaeTcs!
BHesanHble v3MeHeH1s OKpyaloLLien
TemnepaTypbl MOryT MPMBECTU K OOPasOBaHMIO
KOHAEHCALIM 11 AvH3bI BaLLiero mpourpeisateas CD
MoryT 3arnoTeTb. B 3Tom cayvae npourparine CD
HEBO3MOMHO. He nbiraitTech MpoTepeTh AiH3bl,
OCTaBbTe YCTPOVCTBO B TEMAOM OKPYIKEHM AO
TeX rop, MoKa BAAra He UCTapuTbCs.
[oAb3yiTech ToAbKO UMppoBbIMM ayano CD.
Kpbiwka otaeaeHms CD Bceraa A0MKH ObITb
BCErAa 3aKpbiTow, uTobbl B oTaeAeHre CD He
nonaaaAa MbiAb. AAR YMCTKM MOAL3YITECH
MATKOM CyxXOW TPSAMKOMN.

AAs Toro, utobbl poctats CD 13 ero
dyTAspa, npu n3saedeHun CD caeayeT
HaXKaTb Ha ero LieHTpaAbHylo ocb. Beeraa
nssAexaiTe CD ToAbKO 3a Kpas 1
cknappiBaiTe CD B dyTAspbl nocae
CNOAB30BaHMs BO M3bexaHne obpasosaHus
LapanvH 1 nonasaHus MbiAu.

et anckmn CD caeayeT No MpsMon AvHM,

B HarpaBAEHW OT LIEHTPA K Kpasi, C MOMOLLIbIO
MSAMKOW, HEBOPCMCTOM TPsnku. He nossyiTecs
CPEACTBAMM AAA YMCTKY, TK. OHU MOTYT MOBPEAWTL
AUCK,

Hukorga He nuwmte Ha CD 1 He
NPVIKAGVBANTE Ha HEro STUKETKM.

Yxoa 3a marHuTopoHOM

Aps obecredeHst COOTBETCTBYIOLLIErO KayecTsa
3aMMCK W MPOUTPLIBAHS MarHUTOPOHA CAEAYET
UMCTUTb MOKa3aHHbIE Ha PYCYHKe YacTv (A), (B) 1
(©) NprbAMBUTEASHO Kaxkable 50 uacos paboTbl
YCTPOVICTBA, MAM B CPEAHEM OAVH Pa3 B MECLL
AN YNCTKU KACCETHOTO OTAEAEHUS CAEAYET
MOAB30BATHCS XAOMKOBBIMM TaMMOHaMM, CAETKa
CMOYEHHBIMY B AAKOTOAE VAW B CrELIMAALHOM
MMAKOCTU AAS YUCTKM FOAOBOK.

OTKpOMTE KacCETHOE OTAEAEHME MyTem
HaxkaTus KHOMKK A,

HaxxMuTe KHOMKy 4 1 MOUNCTUTE PE3VHOBbIE
MPWKMMHbIE POAUKM (C).

HaxkmmTe kHonky Il 1 moumcTUTe MarHUTHbIe
roAoBKM (A), a Tarxke ocvt (B).

IMoche UncTiV HaxkmumTe KHoMky A,

=» 41CcTKa rOAOBOK MOXET ObITb Takxe
BbIMOAHEHa MyTeM OAHOPa30BOro
MPOUIPbIBAHWA KAaCCeTbl AASL YNCTKM.

MpeAocCTOpPOXXHOCTH M
OOLMU YXOA

YCTaHoBUTE YCTPOMCTBO Ha MPOYHOM, POBHOM
MOBEPXHOCTU, TaKMM OBPa3oM, UTOBbI OHO He
Ka4anoChb.

Ecavt wHyp nuTaHms nan wrenceab npubopa
MCMOAB3YIOTCS AASl OTKAIOYEHUST YCTPOMCTBA,
AOCTYM K PasbeAMHUTEAID AOAKEH
OCTaBaTbCsi CBOOOAHBIM.

[peaoxpaHsiTe ycTpoicTeo, batapen, CD man
KacceTbl OT MOMaAaHWsA BAArK, AOXKAS, Necka
MNAW YPE3BbIYANHO BbICOKOW TemrepaTypbl,
BbI3BaHHOW OTOMUTEABHbBIM OBOPYAOBaHKEM
VA TMIPAMBIM COAHEYHbBIM CBETOM.

He 3akpbiBariTe ycTporicTeo. Bo n3bexaHue
CKOMAEHMS TEMAOTbI MEXAY
BEHTUASLIMOHHbIMU OTBEPCTUSMM 1
OKpY>KaloLLiel MOBEPXHOCTBIO CAEAYET
OCTaBUTb LIEAb HE MeHee 6 AIOMMOB.

MexaHuyecKkue HacTu yCTpOMCTBa COCTONT U3
CaMOCMa3bIBAIOLLMXCS MOALIMMHMKOB,
CMasblBaTb UX HE CAEAYET.

ANA UMCTKN YCTPOICTBA CAEAYET NOAL30BATHLCA
MSIFKOW, CAETKa YBADKHEHHOM 3amiuei. He
MOAL3YWTECH HUKaKMMM CPEACTBAMU AN
UMCTKM, COAEPIKALLIMMM AAKOTOAb, aMMMAK,
6EH30A WAV abpasyiBHble BELLECTBA, T.K. OHM
MOIYT MOBPEAUTD KOPIYC YCTPOMCTBA.

He noapepraiiTe ycTpoMcTBO BO3AEMCTBUIO
BOAbI.

Henb3s cosaasaTb MOMex BEHTUAALIW,
3aKpbiBas MPeAMETaMM BEHTMAALMOHHbIE
OTBEPCTHSA, HANPVMEP, FA3eTON, CKaTEPTHIO,
WITOPaMW, M1 T.A,

Henb3sa cTaBuTb Ha npubop nMpeameTbl,
HarMoAHEHHble BOAOM, HarpuMep, Basy.
Henb3s pacnonaraTe okoro npubopa
MCTOUHMKM OTKPLITOrO MAaMEHH, Harpumep,
3aXOKEHHbIE CBEYM.



yCTpaHEHMe HEMCﬂpaBHOCTeri

B cayuae HevcnpaBHOCTY nepea Tem, Kak 0bpaTUTLCsA B PEMOHTHYIO MacTePCKyIo, MPoBepbTe
NpUBEACHHbBIE HIDKE COBETHI. ECAM BaM He yAaAOCh YCTPaHWTb HEMCMPABHOCTb, MPOKOHCYALTUPYITECH
C BalMM AMAEPOM WAV PEMOHTHOI MacTEpPCKOW.

nPEAyI'lPE)KAEHME: He oTkpbiBaiiTe ycTposicTBO, T.K. ygapy
3AeKTpnyecknm Tokom. Hu B KoeMcayuyae He
NbITANTECH OTPEMOHTUPOBATDL YCTPOHCTBO
CAMOCTOSATEABHO, T.K. 3TO AMLUMT BAC rapaHThm.

Mpo6aema Haanucb - - Ha Aucnaee
— BO3MOXXHASA MPUHHA —(CD He BcmasneH
PELLIEHME * gcTasbTe CD

— CD anrbHo nouapanaw/3arpssHer
* 3ameruTe/nounctte CD (cM. «Yx0A»)

HeT 3BYyKa/sHeprum

— Konka VOLUME He omperynposarHa — AasepHbie AMH3bI 3anome

® Otperympyiite VOLUME ® [ToAOMAMTE, MOKa BAAra C AVH3 MCMapuTCs

— Cemesoit npoBog NOGCOEGUHEH HEHAGEXHO — CD-R (3anuceisaembiit KOMNGKM-gUCK) nycm mau

® [TOACOEANHUTE CETEBO MPOBOA MEPEMEHHOTO ero 3anucb He 3aseplueHa / Yemarosaer CD-RW
TOKa COOTBETCTBYIOLIMM 06Pa3oM (nepesanucbiBaembifi KOMNAKM-GUCK)

— bamapen paspagucslbamapen samaenbiHenpaseo e |/crioabsyiiTe Toako CD-R (3ammcbisaemble

® BcrasbTe (cBeXME) baTapeit NPaBuALHO KOMMaKT-AMCKM) C 32BEPLIEHHOM 3arMChIO WAV

— OmcoegunHime HaywHuKu 00bl4HbIE AyAUO KOMMAKT-AMCKM

* DAEKTPOCTAaTUYECKMIA Pa3psa, / MOMexu

— CD cogepim He3syKosble hainbl

* HaxMuTe 14q , PM OAMH MAU HECKOABKO pas, MoKa
He BbIOepUTE »Keraemylo 38yKoBYyIo 3armce ¢ CD
BMECTO daira AaHHBIX.

Mpumeyanns:

KomnakT-gnckn, 3awumgpoBaHnHbie
HEKOTOPbIMM KOMNAHUAMM C NOMOLLbIO
TeXHOAOIMH 3aLMTbI ABTOPCKMX npas, MOryT
He BOCNPOM3BOGHTbCA HA 3TOM M3GEANN.
Amcnaein He ¢pyHKuMOHMPYeET

COOTBETCTBYIOLWWHUM °5Pa30M / Het CD nepenpbirupaeTt Yepes 3ByKOBble
PeaKuMM Ha HaXKaTe HU OAHOM U3 KHOMOK  AOpOXKKM

NoACOeAMHUTE ero

— (D nospexxgeH mnn 3arpssHeH

— DAeKmpocmamuyeckuii paspag ® 3ameHuTe nam noumctmute CD
* BbikalouMTe YCTPOMCTBO, OTCOEAMHUTE CETEBON — Brawouersr kL SHUFFLE nan program
MPOBOA, @ 3aTEM MO MCTEYEHMM HECKOABKINX * Boikaounte dyHkumm SHUFFLE/program

CeKyHa CHoBa .
Mpumeyanns: CuAbHO NouapanaHHbIi MAU

3arpﬂBHeHHblﬁ KOMMaKT-AUCK MOXXeT

3HauMTeAbHbIE PAAMO MOMEXM UAM LUYM
npuBectu K c6osm B pabote.

— [Tomexut om 3AekmpoobopygoBaHMA: ycmporicmso

camLIKoM 6am3Ko K TB, BrugeomarHmmochoHy man 3anuchb He BbINOAHAETCA
Komnbiomepy — Viwku kaccembl Morym 6bimb CAOMAHbI
* [lepecmasbme ycmporicmso noganblue ® 3aKAeTE YLIKO KYCOUKOM KAGMKOM AEHTBI

MNMaoxoe 3By4YaHue papuonpueMHUKa

— Cadbbii pagrocurHan
* FM: Hacmporime noAoxKeHie meneckonuyecKoi
aHmeHHb! FM



Undopmaumna no oxpaHe oKpy>KalolLen cpeabl

VMaKoBKa HE COAEPHKUT MBAULLHMX YMaKOBOUHBIX MaTepHaroB. Mbl MOMbITaAUCh CAEAATH BCe
BO3MOXHOE AASt TOTO, YTOObI MOXKHO ObIAO AETKO PasAEAUTD YNAKOBKY Ha TPW MaTepuana:
KapToH (KOpOOKa), PaCLLMPAIOLLMICH MOAUCTUPOA (Bydep) 1 MOAMSTUAEH (MELLKM, 3aLmMTHan
nexa).

Balwe ycTpoiMCTBO U3rOTOBAEHO M3 MaTepHaAOB, KOTOpble MOryT 6bITb
BTOPUYHO UCMOAb3OBaHbl NPU YCAOBUM, YTO pa360pKa BbINOAHAETCA
cnewnMaAMsMpoBaHHbIM npeanpuaTuem. Mpocum Bac cobaopatb
NOCTAaHOBAEHUSA MECTHbIX BAACTEN OTHOCUTEABHO BbIGPOCaA YNaKOBOUYHbIX
MaTepUaAoB, pa3pAaAMBLLUMXCA GaTapel U BblleALlero U3 ynotpebaeHuns
o60pyAOBaHus.

VYTuamusaumusa craporo ycrpomncrea

Balue ycTpOMCTBO CMPOEKTUPOBAHO W M3rOTOBAEHO M3 BHICOKOKAYECTBEHHBIX MaTEPHAAOB
1 KOMMOHEHTOB, KOTOPBLIE MOXHO YTUAW3MPOBATH M UCMOAL30BATH MOBTOPHO.

EcAv TOBap MMEET CMMBOA C 3a4EPKHYTbIM MYCOPHbBIM SLIMKOM Ha KOAECaX,

3TO O3HAYaeT, YTO TOBap COOTBETCTBYeT EBpONENcKon AMpeKkTBe

2002/96/EC.

O3HaKOMbTECh C MECTHOM CUCTEMOM Pa3AEABHOTO COOPa SAEKTPUUECKMX E—
1 SAEKTPOHHBIX ToBapoB. COBAIOARINTE MECTHbIE MPaBuAa.

VTUAM3MPYINTE CTapble YCTPOMCTBA OTAEABHO OT ObITOBbIX OTXOAOB. [ IpaBiAbHas
YTUAV3aLMA BalEro TOBapa MO3BOAUT MPEAOTBPATUTH BO3MOMXHbIE OTpPULIATEABHBIE
MOCAEACTBUS AASI OKPY>KAIOLLIEN CPEAbI 1 YEAOBEUYECKOTO 3A0POBbS.




MpaBuna 6e3onacHOCTH NpU NPOCAYLIMBAHUM

Cnywaiite ¢ yMepeHHO rPOMKOCTbIO.

MpocnyLunBaHMe HayLLHWKOB Ha MaKCUMambHOA FPOMKOCTI MOXET MPUBECTY K YXYALLEHWIO CyXa.
[laHHOe yCTPOMCTBO MOXKET BOCMPOM3BOAMTH 3BYK C TaKMM YPOBHEM FPOMKOCTH, KOTOPbIA, AaXe Npu
MPOCNYLUIMBAHIUM B TEYEHINE MUHYTbI, MOXKET NPUBECTM K MOTEPE CyXa Y 06bI4HOr0 YENoBeka.
B03MOXXHOCTb BOCMPOM3BEAEHNS C BbICOKIM YPOBHEM rPOMKOCTM NpeaHa3HaueHa Ans nuu ¢
MOHMXXEHHbIM CITyXOM.

YpoBeHb rPOMKOCTI MOXET 6bITb 06MaHuMBbLIM. CO BPEMEHEM Ball CNyX afanTupyeTcs K 6onee
BbICOKMM YPOBHSIM FPOMKOCTY. [103TOMY NOCNE NPOAOMKNTENBHOTO NPOCYLUNBAHNS, TO, YTO KaXKETCS
HOPManbHOM rPOMKOCTbHO, (haKTUYECKN MOXKET ObITb FPOMKIM 1 BpeAHbIM ANs Baluero cnyxa. Bo
n36exaHne 3Toro yCTaHoBUTE 6€30MacHyt0 rPOMKOCTb YCTPOCTBA, W MOAOKANTE afanTauum K aToMy
YPOBHIO.

[ina yctaHoBKM Ge3onacHOro ypoBHA rPOMKOCTH:

YCTaHoBITE PerynsiTop rpOMKOCTU Ha HU3KOM YPOBHE.

MeaneHHO NoBbILWaNTe ypOBEHb FPOMKOCTH, MOKA 3By4aHne He CTaHeT [OCTATOYHO YeTKIM,
KOMCOPTHbIM, 683 MCKaXKEHWA.

MpocnywmBaH1e B Te4EHUE Pa3yMHOrO CpoKa:
MpocnyLwnBaxue B TeYEHUE ANMTENBHOTO BPEMEHH, aXe NPy 6e30MacHOM YPOBHE FPOMKOCTH, MOXKET
CTaTh MPUYMHON NOTEPU CryXa.

CrapaiTech CMonb30BaTh BaLle ayanooGopya0BaHHe C PasyMHOM MPOLOIKUTENBHOCTBIO 1 YCTpanBaTh
nepepbIBbI MPOCTYLLNBAHHSI.

Mpu ucnonb3oBaHWM HayLWHUKOB cobniofaiiTe cneylolwme npasuna.

CnyLwaiiTe ¢ yMepeHHbIM YDOBHEM FPOMKOCTH, C Pa3yMHO MPOLOMKUTENbHOCTbIO.

He ycTaHaBnvBaiTe ypoBeHb rPOMKOCTH, MELLAIOLUMI CMIbILLATH OKPYKALOLLME 3BYKN.

B noTeHumansHo onacHbIx CcuTyaumax cnegyet cobntogatb OCTOPOXKHOCTb MW BPEMEHHO NpepbIBaTh
npocnyLmsaHue.

He MCNONb3YNTe HayLLUHWKI BO BPEMS YNpaBNeHns TPaHCMOPTHLIMU CPeCTBAMK, a Tak e BO BPems
KaTaHus Ha Benocunee, PonnkoBov JOCKe U T.M.

310 MOXET MPWUBECTY K TPAHCNIOPTHO-aBAPUIAHON CUTYALMK 1 BO MHOTUX CTPaHaXx 3anpeLLeHo.
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Cesky

Ovladaci tlacitka/Napajeni

O]
®

® @6 © @@ 06 ® @

® ®

® @

Dodavané prislusenstv

— Sitovy kabel

Horni/pfedni panel

Viz[1))

OPEN/CLOSE- otvirani prostoru pro CD
»» l4<« SKIP

— vybere dalsi / predchozi skladbu
— vyhledava dopredu/zpét (stisknéte a
podrzte tlacitko) v aktudlni skladbé
B STOP — ukonceni reprodukce CD;
— vymaze program CD
» 11 PLAY/PAUSE — zapojeni nebo
preruseni reprodukce CD
REPEAT - opakuje stopu/program/celé CD

PROG - naprogramovani skladeb a
kontrola jejich poradovych &isel

DBB - zdUraznéni basovych ton
Teleskopicka anténa — zlepseni prijmu
vysilani FM

Displej LED — zobrazeni funkci prehravace CD

Zadni/dolni panel (Viz [1)

VOL — nastaveni sily zvuku

Source selector: CD,TUNER, OFF
— vybér zdroje zvuku: disk CD nebo radio

— spinac zapojeni/vypnuti

Viko prostoru pro napajeci ¢lanky —
po jeho otevrenf Ize vlozit 8 kusd 1,5 V
monodlankd typu R14/UM2/C-cell

TUNING - ladéni rozhlasovychstanic

BAND - vybér vinového pasma MW, FM
nebo FM ST.

AC MAINS~ — piipoj sitového kabelu
0 — 3,5 mm piipoj sluchatek

UliteZné tipy: PNi zapojeni sluchdtek do
pNistroje budou reproduktory ndmé.

UPOZORNENI

Budete-li ovladaci tlacitka pouzivat
jinak nez je uvedeno v tomto navodu
k pouziti, provedete-li jina nastaveni
nebo aplikujete-li jiné postupy nez
jaké jsou v navodu uvedené, vystavite
se nebezpedi ozareni Skodlivymi
paprsky nebo muze dojit k jiné
nepredvidané udalosti.

PFistroj odpovida piedpisim
Evropského spolecenstvi o poruchach
v radiové frekvenci.

Napajeni

Pristroj napajejte pokud moZno vzdy ze sité,
prodlouzite tim Zivotnost napéjecich ¢lankd.
Nez vloZite napéjeci ¢lanky, presvédcte se, zda
je sftovy kabel odpojen od pristroje a zda
nenf zasunuty do zasuvky.

Napajeci ¢lanky (nepat¥i k prislusenstvi)
Otevrte prostor pro napajeci ¢lanky

a vlozte do néj se spravnou polaritou
podle oznacenf ,+* a ,~" v prostoru Sest

monoclankd typu R-14, UM-2 nebo C-
cells (pokud mozno alkalickych). (Viz[2])

Presvédcte se, zda jsou monoclanky spravné
viozeny a zavrete viko prostoru. Pristroj je
plipraven na pourziti.

Nepouzivate-li napajeci ¢lanky spravné, mize
se stat, ze elektrolyt vytece, zplsobi korozi v
prostoru pro napajeci ¢lanky, nebo mohou
monoclanky i vybuchnout. Proto:

Nikdy nepouZzivejte rtzné druhy napéjecich
¢lankl: to je alkalické a karbonatové. Do
piistroje vkladejte vzdy napajeci ¢lanky ste-
jného typu.

Je-li nutné napéjeci ¢lanky vyménit,
nepouzivejte soucasné nové a uz pouzité
monoclanky.

Nebudete-li pristroj delsi dobu pouzivat,
vyjméte napdjeci lanky z pristroje.



Napajeni

Zikladni funkce/Radiop¥ijimac

Napdjeci clanky obsahuji chemikalie,
proto je odhazujte pouze do ndadob
na odpadky, které jsou pro tento ucel
urcené.

Napajeni ze sité

UPOZORNUNI: P¥ed vyménou nebo
odpojenim napajeni se vidy nejd¥ive
ujistéte, Ze jste zaFizeni uplné vyp-
nuli.

Presvédcte se, zda napéti v mistni svételné
sfti souhlasi s hodnotou uvedenou na
Stitku na spodni strané pristroje.
Neni-li tomu tak, obrat'te se na prodejnu
nebo na servis.

Jeden konec sitového kabelu zasunte do
vstupu AC MAINS a jeho druhy konec
do zasuvky.

Prejete-li si pristroj zcela odpojit od sité,
vytdhnéte zastreku ze zasuvky.

Jednotku nainstalujte do blizkosti elektrické
zasuvky v misté, kde je k zasuvce dobry
pristup.

Pri silné boufi vytahnéte zastrcku ze zasu-
vky, chranite tim pfistroj. pfi  PFi odpo-
jenf pristroje ze sité zkontrolujte, Ze jste
zastreku zcela vytahli ze zasuvky ve zdi.
Mohlo by dojit k vaznému Urazu u détj,
protoze volny konec kabelu by mohl byt
jesté pod proudem, jestlize je konektor
vyta¥en pouze ze SITOVE zasuvky na
zadnf strané jednotky.

Stitek s typovym ¢Cislem najdete na
spodni strané pristroje.

UZitecné tipy:

Abyste zabrdnili zbyte¢né spotiebé energie,

po kazdém poufiti pristroje nastavte Voli€
zdroje do polohy OFF.

Zakladni funkce

Vypinani a volba funkci

Zapnéte posunutim Soupatka source selec-
tor na funkci: CD, TUNER

Chcete-li pristroj vypnout, nastavte Voli€
zdroje do polohy OFF.

Nastaveni sily a charakteru zvuku
Silu a charakter zvuku nastavte regula-
tory VOLUME a DBB.

Prijem vysilani
Voli¢ zvukového zdroje nastavte do
pozic TUNER.

Zvolte zvukov™ zdroj BAND pasmo MW
nebo FM.

= Kontrolka LED FM ST. se rozsvitf, kdyl
bude rddiov” pfijem ve stereofonnf kval-
itd.

Otécenim knofliku TUNING naladte

rozhlasovou stanici.

UZitecné tipy:

ZlepSeni pFijmu vysilani

Zvolite-li pasmo FM, vysurite teleskopickou
anténu. Anténu naklonte a otacejte ji.
Castecné ji zasunte, je-li signal prilis silny.
Pro naladénf stanice VKV se slabym
piijmem nastavte voli¢ BAND do polohy
FM(mono).

V pripadé pasma MW neni teleskopicka
anténa potrebna, protoze pro toto pasmo
ma pristroj vlastni vestavénou anténu.

Otacenim pristroje nastavte anténu do
spravného sméru.



Piehravaé¢ CD

Reprodukce CD

Na tomto prehravaci CD se mohou
prehravat audiové disky (Audio Discs)
véetné téch, na které Ize nahravat (CD-
Recordables).

Nelze poulit disky MP3, CD-ROM, CD-,
CDV, VCD, DVD ani poZitaZové disky
CD.

Dulezité!

Toto zarizeni nemusi prehrat disky CD

kédované pomoci technologii na ochranu

autorskych prav od nékterych nahréavacich

spole¢nosti.

Voli¢ zvukového zdroje nastavte do

pozice CD.

Nadzvednéte CD dvitka OPEN/CLOSE.

Vlozte CD etiketou smérem nahoru,

potom jemné pritisknéte viko a zavrete

prostor pro CD.

=» Displej ukaze -- a pak, celkovy pocet
stop. (Viz[2))

Stisknutim tlagitka P/l zapojte reprodukci.

=» rozsviti se kontrolka LED PLAY/PAUSE.

Chcete-li prehravani pozastavit, stisknéte
tlacitko ML

=» kontrolka LED PLAY/PAUSE blika.

Stisknéte znovu tla¢itko P Cheete-li
prehravani obnovit.

Chcete-li prehravani zastavit, stisknéte tlagitko
.

UZitecné tipy:
Reprodukce CD bude ukoncena i v piipadé, ze:

otevrete prostor pro CD;

prepnete spina¢ na zvukovy zdroj TUNER
nebo OFF;

CD dohraje do konce.

Volba jiné skladby

Stisknéte jedenkrat nebo nékolikrat na pristro-
ji tlacitko »w, i<, aZ se poradové ¢islo hledané
skladby zobrazi na displeji.

V poloze pauza/stop zaénéte prehravku
stisknutim P11

Hledani melodie v ramci
jedné skladby

Béhem reprodukce podrzte stisknuté

tlacitko e / wpi.

=» Rychlost reprodukce CD se zvysi, zvuk
se zeslabi.

Jakmile najdete hledanou melodii, uvolnéte

tlacitko e / wpi.

=» Reprodukce pokracuje obvyklym
zpUsobem.

Uizitecné tipy:

Hleddte-li v rdmci posledni skladby a
dojdete-li na konec skladby, reprodukce CD
se ukondi.

Programovani skladeb

Do paméti Ize ulozit 20 skladeb v libovol-
né poradi. Kteroukoliv skladbu Ize do
paméti ulozit i nékolikrat.

V poloze stop se stiskekm PROG aktivuje
programovani.

=» blika ,,0"(viz[3])

=» kontrolka LED PROG také blika.
Stiskem <« nebo » zvolte pozadované
cislo vasi skladby.

Stiskem PRO G ulozte pozadované Cislo

skladby.

=» Blikani kontrolky ,[i"* znamen4, Ze je
mozné programovat dal3i stopu.

Podle postupu z bodu 2 a 3 volte

a ukladejte do paméti dalsi skladby.

=» Pokud se pokusite ulozit vice nez 20
skladeb, nebude mozné vybrat zadnou
skladbu a na displeji bude blikat =-.

Prejete-li si reprodukovat sestaveny program,

stisknéte tlatitko P/

=» Béhem prehravani bliké kontrolka LED
PROG.

UZitecné tipy:

Kdyz pFehravani vaseho programu
dojde k pozici zastaveni, nastaveni
se vrati k normalnimu pf¥ehravani.
K opétovnému zadani rezimu pro-
gramu, stisknéte v pozici zastaveni
tlac¢itko PROG.



Piehravaé¢ CD

Vymazani programu

Program Ize vymazat nasledujicim zptsobem:

— stisknutim tlac¢itka W

— prepnete-li na zvukovy zdroj TUNER
nebo OFF;

— otevrete-li prostor pro CD.

CESKA REPUBLIKA

Vystraha!

Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pi nespravné manipulaci s
piistrojem (v rozporu s timto navodem)
mUze dojit k nebezpecnému ozareni. Proto
pifistroj za chodu neotevirejte ani
nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu
vzdy svérte specializovanému servisu.

Nebezpedi!

Pri sejmuti krytl a odjistdni bezpecnostnich
spinacl hrozi nebezpedi neviditelného
laserového zéareni!

Chraiite se pifed pFimym zasahem
laserového paprsku.

Zaruka

Pokud byste z jakéhokoli dlvodu pristroj
demontovali, vzdy nejdiive vytahnéte
sitovou zastreku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkostf i
pred kapkami vody.

2

Rezim pFehravani REPEAT
(OPAKOVAT)

Aktualni skladbu nebo cely disk mizete
opakované prehravat a kombinovat rezim
OPAKOVANI s reimem PROG (program).

K volbé prehravaci funkce stisknéte jednou

nebo nékolikrait REPEAT.

=» Blika kontrolka LED REPEAT - aktualni
skladba se prehrava nepretrzité.

=» Kontrolka LED REPEAT svitl — opakuje
se cel” disk CD nebo program

Je-li piistroj zastaveny, zane se prehravka

stisknutim ML

Pro navrat do normalniho prehravani

stisknéte opakované tlacitko REPEAT, dokud

se nerozsvitl kontrolka LED REPEAT.

— Prehravaci funkce Ize zrusit téZ stisknutim M.



Udriba (Viz[1)

Piehravac CD a
osetiovani CD

* Nikdy se nedotykejte optiky prehravace CD!

* Prenesete-li pfistroj z chladného mista do
tepla, zkondenzovana para muze zpUsobit
opoceni optiky prehravace CD. V tomto
piipadé neni reprodukce CD mozna.
Nepokousejte se optiku oistit, ale
ponechejte pristroj na teplém misté a
pockejte az se vlhkost odpafi.

* Pouzivejte pouze Digital Audio CD.

*  Prostor pro CD ponechejte vzdy zavieny, aby
se optika nezaprasila. Z prostoru pro CD
utirejte prach mékkym, suchym hadrikem.

*  CD vyjmete snadngji z obalu tak, Ze stisknete
fixaci ve stfedu desky a CD zdvihate
smérem nahoru. CD uchopte vzdy jen za
okraje a po pouziti ulozte CD zpét do
obalu, aby se neposkodila a nezaprésila.

* CD otirejte mékkym hadrtikem, ktery nepousti
chloupky tahy od stfedu desky smérem k
jejimu okraji. NepouZivejte Cistici prostredky,
protoze mohou desku poskodit.

*  Nikdy na CD nic nepiste a nic na ni
nenalepuijte.

Udrzba magnetofonu

Aby kvalita zaznamu a reprodukce zUstala
dobra, otistéte po kazdych 50 hodinach
provozu, ale nejméné mésicné soucastky
®), a (© podle nize uvedeného
obrazku. Deck ocistéte vatickou
napusténou alkoholem nebo specialni
kapalinou na Cisténi magnetofonovych hlav.

1 Stisknutim tlalitka MA otevite kazetovy
prostor.

2 Stisknéte tlatitko 4 a odistéte pritlacné
kladky (©.

3 Stisknéte tlacitko Il a ocistéte magnetické
hlavy @), a hridel capstan (8.

Po vycisténi stisknéte tlacitko HA.
=» Hlavy Ize odistit i tak, ze jednou
prehrajete Cistici kazetu.

Ochrana a vSeobecna
udrzba

Pristroj umistéte na pevny, hladky povrch,
kde se nemlze prevrhnout.

Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouzito
sitové napajeni nebo sdruzoval, mélo by
byt odpojovaci zafizeni pripraveno k
pouziti.

Chrarite pristroj, napdjeci ¢lanky, CD

a kazety pred vlhkosti, destém, piskem

a extrémnimi teplotami, které mohou byt
v blizkosti topnych téles nebo na misté
vystaveném primému slunecnimu zareni.

Zatizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
stikajici vodeé.

PFistroj ni¢im nepfikryvejte. Okolo venti-
la¢nich otvord ponechejte alesport 15 ¢cm
volného mista, aby vznikajici teplo mohlo
unikat a vétrani bylo dostatecné zajisténé.
Musi byt zajisténa dobra ventilace.
Nezakryvejte ventilaéni otvory Zadnymi
predméty, napr. novinami, ubrusy, zaclonami atd.
Na piistroj nesmi byt pokladany zadné zdroje
primého plamene, napr. rozsvicené sviéky.
Nepokladejte na zarizeni zadné predmeéty
naplnéné tekutinami (napt. vazy).

Treci plochy mechanickych soucastek
pristroje maji samomazaci povrch, proto se
nesmi ni¢im mazat ani olejovat.

Pristroj cistéte mékkou, navih¢enou jelenic.
NepouZivejte alkohol, ¢pavek,

benzin nebo abrazivni Cistici prostiedky,
protoze mohou poskodit kryt pristroje.



Odstranovani zavad

V pripadé jakékoliv zavady, predtim nez odnesete pristroj do opravny, zkontrolujte ho podle nize uve-
denych bodl. Neotvirejte kryt pristroje, abyste neriskovali zasah elektrickym proudem. Nepodari-li se
Vam problém podle naich navrhli vyresit, obrat'te se na prodejnu nebo na servis.
UPOZORNEN:I: Nikdy se nepokousejte sami opravit pristroj, v tomto

pripadé totiz ztratite narok na zaruku.

Problém

— MozZnd pricina
* Reseni

Neni zvuk/napéti

— Neni nastavend VOLUME

Silu zvuku nastavite regulatorem VOLUME

— Sitovy pfipoj neni dobrfe zasunuty

Zasunte dobre sftovy pripoj

— Vylerpané/nesprdvné vioZené napdjeci ¢ldnky
Vlozte (nové) napajeci clanky se spravnou
polaritou

— ZUstala pripojena sluchdtka

Odpojte sluchaztka

— Disk CD obsahuje jiné nez zvukové soubory
Jednou nebo vicekrat stisknéte tlacitko e , pl
a prejdéte na zvukovou stopu disku CD -
datovy soubor preskocte.

Displej nefunguje spravné/PFistroj
nereaguje na zadné tlacitko

— Elektrostaticky vyboj
* Vypnéte pfistroj, vytdhnéte zastréku ze zasuvky.
Za nékolik vtefin ji znovu zasurite do zasuvky

Silny hluk nebo Sum v radiu

— Elektrické rusentf: pfistroj je pfili§ blizko televizoru,
videorekordéru nebo pocitace
* Umistéte pfistroj ddle

Spatny pFijem signalu radia

— Slaby signdl rddia
* VKV: Upravte polohu teleskopické antény VKV

- - indikaéni oznaéeni

— Neni vloZena CD

* Vlozte CD

— Poskozend/$pinava CD

* Vyménte/ocistéte CD (viz (drzba)

— Laserovd optika se opotila

* Pockejte, az se vyjasni

— CD-R (Zapisovatelné CD) je prdzdné nebo neni
uzavfené / je vloZeno CD-RW (prepisovatelné CD)

* PouZivejte pouze uzaviena CD-R (zapiso-
vatelnd CD) nebo vhodné CD Audio disky

Poznamky:

Toto zafizeni nemusi prehrat disky CD

kédované pomoci technologii na ochranu

autorskych prav od nékterych nahravacich

spolecnosti.

CD pieskakuje skladby

— Poskozend nebo Spinavd CD

* Vymérite nebo ocistéte CD

— Je zapojena funkce SHUFFLE nebo program
* Vypnéte funkci SHUFFLE/program

Poznamky: CD, které je velmi poskrabané
nebo Spinavé, muze zap¥icinit nespravné
fungovani.

Nelze potFidit zaznam

— Jazycek(¢ky) kazety je (jsou) vylomeny(y)
» Otvor prelepte lepici paskou



Pro ochranu Zivotniho prostiedi

Pristroj nenf zabalen do nadbytecnych obald. Obaly Ize snadno rozdélit na tfi stejnorodé
materialy: lepenku, polystyrén a polyetylén.

PFistroj je vyroben z materiali, které Ize znovu poutzit, provadi-li demon-
taz odborna firma. Obalovy material, pouzité napajeci clanky a uz
nepouzitelny pristroj vlozte, prosim, podle mistnich piedpist a zvyklosti
do uréenych nadob na odpadky.

Likvidace starého produktu

Produkt je navrzen a vyroben za poutziti velmi kvalitnich materiald a komponent, které Ize recyklovat
a znovu pourzit.

Kdyz je k produktu pripevnén symbol s preskrtnutym kosem, znamena to, Ze je pro-
dukt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC

Informujte se o mistnim trfidéném sbérném systému pro elektrické produkty.

Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s béznym odpadem. Spravna likvidace
starého produktu pom(ize zabranit pripadnym negativnim nasledkim pro Zivotni prostredi a lidské
zdravi.




Bezpecnost poslechu

PFi poslechu pouzivejte pFimérenou hlasitost.

Pouzivani sluchatek pri vysoké hlasitosti mize poskodit sluch. Tento vyrobek umoziuje produkci
zvuk( v rozsahu, ktery u normalntho ¢lovéka mize zpUsobit ztratu sluchu, a to i pfi poslechu
krat$im nez 1 minuta.Vyssi rozsah zvuku je nabizen pro ty, kteff jiz trpf sluchovym postizenim.

Zvuk muze byt klamavy. Béhem poslechu se "pohodina Groven" nastaveni hlasitosti prizplsobuje
vy38Si hlasitosti zvuku. To znamend, Ze to, co po delSim poslechu zni "normalné", je ve skutecnosti
hlasité a vasemu sluchu skodi. Abyste tomu zabranili, nastavte hlasitost na bezpecnou Grover drive,
nez se vas sluch prizpusobf a nastaveni nemérite.

Nastaveni bezpecné Grovné hlasitosti:

Nastavte ovladani hlasitosti na nizké nastaveni.

Pomalu hlasitost zvysSujte, dokud neuslysite zvuk pohodiné a ¢isté, bez rusent.
Poslouchejte pfiméfenou dobu:

| delsi doba poslechu pii normalné "bezpecné" Grovni hlasitosti mize rovnéz zpisobit ztratu
sluchu.

PouZivejte své zafizeni rozumné a doprejte si patficné prrestavky.

PFi pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici pravidla.

Poslouchejte pfi pfimérené hlasitosti po primérené dlouhou dobu.

Po prizpGsobenf sluchu jiz neupravujte hlasitost.

Nenastavujte hlasitost na tak vysokou Urover, abyste neslyseli zvuky v okoli.

V situacich, kdy hrozi nebezpedi, budte opatrni nebo zarizeni na chvili prestarite pouzivat

NepouZzivejte sluchatka pfi fizeni motorovych vozidel, jizdé na kole, skateboardu atd.; mohlo by
dojit k nebezpecné dopravni situaci a v mnoha zemich je to nelegalni.
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Slovensky

Ovladacie gombiky/Napajanie

©)

Prislusenstvo dodavané
s pristrojom
— Sietovy kabel

Horny/predny panel

(Pozri [1])

OPEN/CLOSE- zodvihnite a otvéranie

priestoru pre CD

»» «<« SKIP

— zvoli dalSiu/predchéadzajicu stopu

— hlad4 smerom dopredu/dozadu (stlacte
tlacidlo a podrzte ho stlacené) v ramci
aktualnej stopy

B STOP - ukonlenie reprodukcie CD;
— rusi CD program

(@ P N PLAY/PAUSE — zapojenie alebo

© @@ @ @

®6

® @

prerudenie reproduk-
cie CD

REPEAT - opakuje skladbu /program/ celd
CD

PROG - naprogramovanie skladieb a kon-
trola ich poradovych &isel

DBB - zdbraznenie basovych ténov
Teleskopicka anténa — zlepsenie prijmu
vysielania FM

LED displej — zobrazenie funkcif prehravaca
CcD

Zadny/spodny panel
(Pozr?) yP

VOL — adjusts volume level.

Source selector. CD, TUNER, OFF
— vyberie ako zdroj zvuku prehrava¢ CD
alebo radio

— spinac zapojenia/vypnutia

Viecko priestoru pre napajecie ¢lanky
- po jeho otvoreni je mozné vlozit' 8 kusov
1.5 V monoclankov typu R14/UM2/C-cell

TUNING - adenie rozhlasovych stanic

BAND - vyberie vinové pasmo MW, FM
alebo FM ST.

AC MAINS~ - pripoj sietového kabelu

= 3,5 mm pripoj slichadiel

UZitocné rady: reproduktory sa vypnu keé
sa zapnu slichadla na pristroj.

UPOZORNENIE

Ak budete ovladacie gombiky pouzivat’
inaksie ako je uvedené v tomto navode na
poutzitie, ak vykonate iné nastavenia alebo
aplikujete iné postupy nez aké st v navode
uvedené, vystavite sa nebezpecenstvu
Skodlivého ozZiarenia alebo méze dojst’ k
inej neoéakavanej udalosti.

Pristroj odpoveda predpisom Eurépskeho

spoloéenstva o poruchach v radiovej
frekvencii.

Napajanie

Pristroj napajajte pokial mozno vzdy zo siete,
predlZite tym Zivotnost' napdjacich clankov.
Pred vlozenim napdjacich ¢lankov sa
presvedtte, Ci je sietovy kabel odpojeny od
pristroja a ¢i nie je zasunuty do zasuvky.
Napajacie ¢lanky (nepatria k
prislusenstvu)

Otvorte priestor pre napajacie ¢lanky a
vlozte doriho so spravnou polaritou podlfa
oznalenia .+ a ,~"' v priestore Sest
monoclankov typu R-14, UM-2 alebo C-
cells (pokial mozno alkalickych). (Pozri[2])

Presvedcte sa, ¢i sG monoclanky spravne
vlozené a zatvorte viecko priestoru.
Pristroj je pripraveny na pouritie.

Ak nepouzivate napdjacie ¢lanky spravne, moze
sa stat, Ze elektrolyt vytecie, sposobi kordziu
v priestore pre napajacie ¢lanky, alebo mozu
monoclanky aj vybuchn(t. Preto:

Nikdy nepouzivajte rézne druhy napdjacich
clankov: to je alkalické a karbonatové. Do
pristroja vkladajte vzdy napajacie ¢lanky
rovnakého typu.

Ak je nutné napdjacie ¢lanky vymenit,
nepouZzivajte st¢asne nové a uz pouzité
monoclanky.

Ak nebudete pristroj dIhsi dobu pouZivat,
vyberte napéjacie ¢lanky z pristroja.



Napajanie

Zaikladné funkcie/Radioprijimac

Napdjacie clanky obsahuji chemikadlie,
preto ich odhadzujte iba do nadob na
odpadky, ktoré si pre tento tcel urcené.

Napajanie zo siete

VAROVANIE: Pred zmenou alebo
odpojenim napajania vidy skontrolu-
jte, &i ste uplne vypli zariadenie.
Presvedcte sa, ¢i napdtie v miestnej
svetelnej sieti sthlasi s hodnotou uvedenou
na Stitku na spodnej strane pristroja.
Ak tomu tak nie je, obratte sa na
predajiiu alebo na servis.

Jeden koniec sietového kabelu zasurite do
vstupu AC MAINS a jeho druhy koniec
do zésuvky.

Ak si zelate pristroj celkom odpojit od
siete, vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Tato jednotku namontujte do blizkosti
napajacej zasuvky a tam, kde je dobry
pristup k napéjacej zastrcke.

Pri silnej blrke vytiahnite zéstreku zo
zasuvky, chranite tym pristroj. pr Ak pro-
dukt odpojite od siete, tak sa uistite, ze
ste Uplne vytiahli zastréku zo zasuvky. Deti
sa mozu vazne zranit, pretoze volny
koniec kdbla moze byt stale pod prddom,
ak sa zo SIETOVE] zasuvky v zadnej Casti
zariadenia vytiahne iba konektor.

Stitok s typovym &islom ndjdete na
spodnej strane pristroja.

UZitocné rady:

Aby ste predchadzali zbytocnej spotrebe
energie, vZdy po pouZiti zariadenia posurite
prepinac zdroja Source selector do polohy
OFF.

Zakladné funkcie

Zapinanie a vypinanie a voLba
funkcie

Zapnite nastavenim postvaca Voli€
zvukového zdroja zvolte funkciu: CD,
TUNER

Ak chcete zariadenie vypnut, posurite prepi-
nac zdroja Source selector do polohy OFF.

Nastavenie sily a charakteru zvuku
Silu a charakter zvuku nastavte reguldtormi
VOLUME a2 DBB.

Prijem vysielania
Voli¢ zvukového zdroja nastavte do
pozicie TUNER.

Zvolte zvukovy zdroj BAND pasmo MW
alebo FM.

= Indikator FM ST. LED sa rozsvieti, ked
radio prijima stereo vysielanie.

Otacanim gombika TUNING naladte
rozhlasov( stanicu.

UZitocné rady:

Zlepsenie prijmu vysielania

Ak zvolite pasmo FM, vysurite
teleskopickd anténu. Anténu naklorite a
otalajte ju. Ciastocne ju zasurite, ak je
signal prilis silny.

Ak chcete naladit’ stanicu so slabym
signalom, posurite prepina¢ pasma BAND
do polohy FM (mono).

V pripade pasma MW nie je teleskopicka
anténa potrebnd, pretoze pre toto pasmo
ma pristroj vlastnd vstavand anténu.
Otacanim pristroja nastavte anténu do
spravneho smeru.



Prehravaé¢ CD

Reprodukcia CD

* Tento prehrava¢ diskiet reprodukuje Audio
diskety vratane CD-R/CD-R(W).

+ MP3, CD-ROM, CD-I, CDV, VCD, DVD
alebo poZitaZové CD s nepoulitelné.

DOLEZITE!

CD disky kédované pomocou technoldgii na
ochranu autorskych prav niektorymi nahra-
vacimi spolo¢nostami mozno nebude mozné
prehravat’ na tomto vyrobku.

1 Voli¢ zvukového zdroja nastavte do
pozicie CD.

2 Dvierka CD otvarajte na mieste
oznatenom OPEN/CLOSE Viozte CD
etiketou smerom hore, potom jemne pri-
tisnite viecko a zatvorte priestor pre CD.
=» Na displeji sa zobrazi --- a potom

celkovy pocet skladieb.(Pozri [2])

3 Stisnutim gombika P/l zapojte reprodukciu.

= Indikator PLAY/PAUSE
(PREHRAT/POZASTAVIT) sa rozsvieti.

4 Pozastavenie prehravania, Stlacte M.

=» Indikator PLAY/PAUSE
(PREHRAT/POZASTAVIT) blika.
5 Stlatte znova Pl Pokratovat v prehravani.
6 Zastavenie prehravania, Stlacte B
Uizitocné rady:
Reprodukcia CD bude ukoncéend aj v pripade,
ze:
— otvorite priestor pre CD;
— prepnete spina¢ na zvukovy zdroj TUNER
alebo OFF;
— CD dohré do konca.

Vol'ba inej skladby

e Stisnite jedenkrat alebo niekolkokrat na
pristroji gombik »», 44 aZ sa poradové Cislo

hladanej skladby zobrazi na displeji.
e |V stave pause/stop stlacte Pl a reprodukcia sa

zacne.

H°adanie melédie v ramci
jednej skladby

Pocas reprodukcie podrzte stisnuty gombik

e/ »pi.

=» Rychlost reprodukcie CD sa zvysi, zvuk
sa zoslabf.

Ked najdete hladant melédiu, uvolnite

gombik e / »pi.

Utitocné rady:

Ak hladdte v rdmci poslednej skladby a
dostanete sa na koniec skladby, reprodukcia
CD sa ukondi.

Programovanie skladieb

Do pamiti je mozné ulozit' 20 skladieb v
lubovolnom poriadku. Ktorikolvek skladbu je
mozné do paméti ulozit' aj niekolkokrét.

V polohe stop stla¢te PROG, ¢im aktivu-
jete programovanie.

=» Blika 5" (pozri[3))

=» Indikator PROG (PROGRAM) tieZ blika.
Vyberte pozadované (islo stopy stlacenim
l4< alebo ».

Ulozte pozadované &islo stopy stlatenim

PROG.

=» " blikd, aby ste mohli nastavit' nasle-
dujlcu skladbu.

Podla postupu z bodu 2 a 3 volte

a ukladajte do pamiti dalsie skladby.

=» Ak sa pokusite ulozit viac ako 20
skladieb, nebudete moct' zvolit' Ziadnu
skladbu a na displeji bude blikat --.

Ak si Zelate reprodukovat’ zostaveny program,
stisnite gombik P11

=» Pocas prehravania blikd indikitor PROG
(PROGRAM).



Prehravaé¢ CD

Uizitocné rady:

Ked sa prehravanie vasho programu zas-
tavi, tak zariadenie prejde na normalne
prehravanie. Aby ste opdtovne vstlpili do

rezimu Program, tak v zastavenej polohe
stlacte tlac¢idlo PROG.

Vymazanie programu
Program mézete vymazat' nasledovne:
— stlatenim W

— ak prepnete na zvukovy zdroj TUNER
alebo OFF;

— ak otvorite priestor pre CD.

Rezim opakovaného
prehravania REPEAT
(OPAKOVAT)

REPEAT

Opakovane mézete prehravat aktualnu

stopu alebo cely disk a kombinovat' rezimy

REPEAT (Opakovat) s rezimom PROG

(Program).

Stlatte REPEAT jeden alebo viac krét a

zvolite reprodukciu.

=» Rezim opakovaného prehravania
REPEAT (OPAKOVAT)

=> Indikator REPEAT (OPAKOVAT) svieti
— opakovane prehrava cely disk
CD/naprogramované skladby

Stlacte Pl a ak reprodukcia sa zaéne ak je v

zastavenom stave.

Ak sa chcete vratit' k norméalnemu prehrava-

niu, opakovane stlacajte tlacidlo REPEAT, az

pokial neprestane svietit' indikitor REPEAT

(OPAKOVAT).

— Stlac¢enim M sa reprodukcia tiez zastavi.



Udriba (Pozri [2)

Prehravaé¢ CD a
osetrovanie CD

Nikdy sa nedotykajte optiky prehravaca
CD!

Ak prenesiete pristroj z chladného miesta
do tepla, skondenzovana para moze
spbsobit’ opotenie optiky prehravate CD. V
tomto pripade nie je reprodukcia CD
mozna. Nepokusajte sa optiku odistit, ale
ponechajte pristroj na teplom mieste a
pockajte az sa vihkost odpari.

PouZivajte iba Digital Audio CD.

Priestor pre CD ponechajte vzdy
zatvoreny, aby sa optika nezaprésila. Z
priestoru pre CD utierajte prach makkou,
suchou handrickou.

CD vyberiete z obalu [ahsie tak, Ze stis-
nete fixa¢ny krizok v stredu platne a CD
dvihate smerom hore. CD drzte vzdy len
za okraje a po pouziti ulozte CD spdt do
obalu, aby sa neposkodila a nezaprasila.
CD otierajte makkou handri¢kou, ktora
nepUsta chipky tahmi od stredu platne
smerom k jej okraju. NepouZivajte Cistiace
prostriedky, pretoze mézu platriu poskodit.
Nikdy na CD ni¢ nepiste a ni¢ na fiu
nenalepuijte.

Udrzba magnetofénu

Aby kvalita zdznamu a reprodukcie zostala
dobr, odistite po kazdych 50 hodinach
prevadzky, ale najmenej mesacne sUciastky
®), a (© podla nize uvedeného obrazku.
Deck ocistite vati¢kou napustenou alko-
holom alebo Specidlnou kvapalinou na Ciste-
nie magnetofénovych hlav.

Stisnutim gombika MA otvorte kazetovy
priestor.

Stisnite gombik 4 a odistite pritla¢né
kladky (©.

Stisnite gombik Il a ocistene magnetické

hlavy ®), a hriadel (®.

Po vydistenti stisnite gombik A,

=» Hlavy je mozné odistit i tak, Zze raz
prehrate Cistiacu kazetu.

Ochrana a vieobecna
udrzba

Pristroj umiestnite na pevny, hladky
povrch, odkial sa nemdze prevratit.

Tam, kde ako odpéjacie zariadenie sliZi
sietova zastrcka alebo prepdjacie zariade-
nie, musi zostat toto odpéjacie zariadenie
lahko pristupné pre okamZzité pouzitie.
Chrante pristroj, napdjacie ¢lanky, CD

a kazety pred vlhkostou, dazdom, pieskom
a extrémnymi teplotami, ktoré mézu byt v
blizkosti topnych telies alebo na mieste vys-
tavenom priamemu slne¢nému Ziareniu.

Pristroj ni¢im neprikryvajte. Okolo venti-
la¢nych otvorov ponechajte asport 15 cm
volného miesta, aby vznikajuce teplo
mohlo unikat a vetranie bolo dostato¢ne
zabezpecené.

Trecie plochy mechanickych sG&iastok
pristroja maju samomazaci povrch, preto
sa nesmu ni¢im mazat ani olejovat.

Pristroj istite méakkou, navlh¢enou jelenicou.
NepouZzivajte alkohol, ¢pavok, benzin alebo
abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze mdzu
poskodit' kryt pristroja.

Pristroj nesmie byt vystaveny pokvapkaniu
alebo ospliechaniu tekutinou.

Ventildcia a volny priechodu vzduchu nesmu
byt obmedzené zakrytim vetracich otvorov
predmetmi, ako st noviny, obrisky, zaclony a
podobne.

Na pristroj nedéavajte Ziadne zdroje
otvoreného ohza, ako napriklad horiace
sviecky.

Na pristroj nedavajte Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako napriklad vazy.



Odstranovanie chyb

V pripade akejkolvek zavady, predtym ako odnesiete pristroj do opravovne, skontrolujte ho podla nize
uvedenych bodov. Neotvérajte kryt pristroja, aby ste neriskovali zasah elektrickym pridom. Ak saVam
nepodari problém podla nasich navrhov vyriesit, obrat'te sa na predajriu alebo na servis.

UPOZORNENIE: Nikdy sa nepokusajte sami opravit’ pristroj, v tomto

pripade totiz stratite narok na zaruku.

Problém

— MozZnd pricina
* Riesenie

Nie je zvuk/napitie

— Nie je nastavend VOLUME

* Silu zvuku nastavite regulatorom VOLUME

— Sietovy pripoj nie je dobre zasunuty

» Zasurite dobre sietovy pripoj

— Vylerpané/nesprdvne vioZené napdjacie ¢ldnky

* Vlozte (nové) napdjacie ¢lanky so spravnou
polaritou

— Zostdli pripojené slichadld

» Odpojte slichadld

— (D neobsahuje Ziadne audio stibory

Stla¢enim tlacidla e« , »» jeden alebo viac krat

preskocte na CD audio stopu, namiesto

datového

Displej nefunguje spravne/Pristroj
nereaguje na Ziadny gombik

— Electrostatic discharge
* Switch off and unplug the set. Reconnect after a
few seconds

Silné hudanie alebo hluk pri pocuvani
radia

— Elektrické ru%oenie: zariadenia je prili%éo blizko TV,
VCR alebo poditada
* Zv"%ote vzdialenosE

Nekvalitny prijem radia

— Slab” rddiov” signdl
* FM: Upravte polohu teleskopickej FM antény

- - indikaéné oznaéenie

— Nie je vloZend CD
* Vlozte CD

— Poskodend/$pinavd CD

* Vymerite/ocistite CD (pozri Udrzba)

— Laserovd optika sa opotila

* Pockajte, az sa vyjasni

— CD-R ( Zapisovatelné CD) je prazdne, alebo nie
je finalizované / je vloZzené CD-RW
(prepisovatelné CD)

* PouZivajte len finalizované CD-R (zapisovatelné
CD ) alebo vhodné CD Audio disky.

Poznamka:

CD disky kédované pomocou technolégii na
ochranu autorskych prav niektorymi nahra-
vacimi spoloénost’ami moino nebude moiné
prehravat’ na tomto vyrobku.

CD preskakuje skladby

— Poskodend alebo $pinavd CD

* Vymerite alebo ocistite CD

— Je zapojend funkcia shuffle alebo program
* Vypnite funkciu shuffle/ program

Poznamka: CD disk, ktory je znaéne
poskrabany alebo Spinavy, sa nemusi
dobre prehravat’.

Zvukova kvalita kazety je zla

— Spinavé hlavy, atd.

+ Odistite stcasti magnetofénu, pozri Gdrzba

— Pouzivate nevhodny typ kazety (METAL alebo
CHROME)

* Zaznam robte vzdy na kazetu typu NORMAL
(IEC 1)

Nie je moZné urobit’ zaznam

— Usko(d) kazety je (st) vylomené
» Otvor prelepte lepiacou paskou



Pre ochranu Zivotného prostredia
Pristroj nie je zabaleny do nadbytocnych obalov. Obaly je mozné lahko rozdelit' na tri
rovnorodé materialy: karton, polystyrén a polyetylén.

Pristroj je vyrobeny z materialov, ktoré je mozné znovu pouzit’, ak
demontaz robi odborna firma. Obalovy material, pouzité napajacie clanky
a uz nepouzitelny pristroj vlozte, prosim, podl'a miestnych predpisov a
zvyklosti do uréenych nadob na odpadky.

Likvidacia starého produktu

Produkt je navrhnuty a vyrobeny za pouzitia velmi kvalitnych materidlov a komponentov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit.

Ked je k produktu pripevneny symbol s preskrtnutym koSom, znamend to,
Ze je produkt kryty eurdpskou smernicou 2002/96/EC
L

Informujte sa o miestnom triedenom zbernom systéme pre elektrické produkty.

Riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré produkty spolu s beznym odpadom.
Spréavna likvidéacia starého produktu pomdze zabranit pripadnym negativnym nasledkom
pre zZivotné prostredie a ludské zdravie.

-
{

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat' v mokrom a
vlhkom prostredil Chrante pred

striekajucou a kvapkajdcou vodoul!

\




Bezpecnost pri pocavani

Hudbu prehravajte pri rozumnej hlasitosti.

PouZivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti moze poskodit' vas sluch. Tento produkt moze vytvarat
zvuky v decibelovych rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby sposobit’ stratu sluchu, a to aj pri
kratSom vystaveni sa ako mindtu. Vyssie decibelové rozsahy sa poskytuju pre tych, ktorf maju uz
Ciastocnu stratu sluchu.

Zvuk méZe byt klamlivy. Casom sa "komfortna Grovert" sluchu prispésobi vy&$im hlasitostiam
zvuku. Takze po dlhodobom pocivani to, ¢o znie "normalne”, méze byt' v skutocnosti nahlas a
Skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred tym ochranili, nastavte hlasitost' na bezpe¢ni Uroven skor,
ako sa vas sluch prisposobf a nechajte nastavenu tdto hlasitost’.

Vytvorenie bezpeénej trovne hlasitosti:

Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke nastavenie.

Pomaly zvysujte zvuk, kym ho nebudete pocut’ komfortne a jasne bez rusenia.
Pocuvajte rozumné casové obdobia:

Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri normalnych "bezpecnych" Grovniach, moze tiez spdsobit’
stratu sluchu.

Uistite sa, Ze pouZzivate svoje vybavenie rozumne a uskutocriujete dostatoéné prestavky.
Nezabudnite dodrziavat’ nasledujiice smernice, ked’ pouzivate svoje slichadla.
Poclvajte pri rozumnych hlasitostiach pocas rozumnych ¢asovych obdobi.

Nezvysujte hlasitost’ na privysoky, ze nebudete pocut’ ani to, o sa deje okolo vas.

Mali by ste byt opatrni alebo docasne prerusit’ pouZivanie v potencidlne nebezpelnych situaciach.

NepouZivajte slichadla zatial, o riadite motorové vozidlo, bicyklujete, skateboardujete atd.; mohli
by vytvorit' nebezpent situaciu v cestnej doprave a na mnohych miestach je to protizékonné.
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Magyar

Kezel6gombok/Fesziiltségellatas

® ©

@ Q @ ® ® ®

® e

®

®®

®®

A késziilékkel szallitott tar-
tozéko k

— Halézati csatlakozékabel

Felsé/eliils6 panel (Lasd [1))

OPEN/CLOSE- a (D ajtajénak kinyitésahoz itt
emelje meg

»» 4« SKIP

— az elézé/kovetkezd misorszam kivalasztasa

— keresés elére/hatra (a gomb nyomva
tartasaval) az aktualis szamban

B STOP —a CD lejatszasanak befejezése;

— a CD-program torlése

» 11 PLAY/PAUSE — a CD lejatszésanak

elinditasa vagy megszakitasa

REPEAT — mUsorszam/program/CD vala-

mennyi szamanak ismételt lejatszasa

PROG - szimok beprogramozasa és a
beprogramozott misorszamok
sorszamainak megtekintése

DBB — a mély hangok kiemelése

Teleszképantenna — az FM adas

vételének javitdsahoz.

LED-kijelz6 — a CD-lejatszé funkcidinak

kijelzéséhez

Hatsoé/als6 panel (Lasd [1))
VOL - a hangerd beallitasa

Source selector: CD, TUNER, OFF

— hangforrasok kozotti valtas (CD vagy
radio)

— be/kikapcsold

Az elemtarto6 fedele - ezt kinyitva

lehet a 8 darab 1,5 V-os R14/UM2/

C-cells tipust elemet behelyezni

TUNING - hangolds egy radidadéra

BAND - hulldmsav vélasztasa: MW, FM
vagy FM ST. (sztered)

AC MAINS~ - a halézati kabel csatlakozdja

M — 3,5 mm-es fejhallgato-csatlakozod

Hasznos tandcsok: A hangsugdrzékbdl
nem joén hang, ha fiilhallgaté van a
késztilékhez csatlakoztatva.

FIGYELEM

Ha nem az ezen kézikényvben
ismertetett modon hasznalja a szaba-
lyzokat, végzi el a

beallitasokat, vagy mas eljarasokat
alkalmaz, akkor veszélyes sugarzas
érheti, vagy mas, bizonytalan kimene-
telii esemény torténhet.

A késziilék megfelel az Eurépai Unio
radiofrekvencias zavarra vonatkozo
elGirasainak.

Fesziiltségellatas

Amikor csak lehet, a héldozatrdl lzemeltesse a
készlléket, hogy hosszabb legyen az elemek
élettartama. Miel&tt betenné az elemeket,
ellendrizze, hogy a haldzati kabel ki van-e
hlzva a készulékbd! és a fali dugaljbdl is.

Elemek (nem tartozék)

Nyissa ki az elemtartét és polaritashelyesen,
az elemtartoban 1évé ,+" és =" jelzésnek
megfeleléen helyezzen be hat darab R-14,
UM-2 vagy C-cells tipust elemet (lehetéleg
tartésat). (Lasd [2])

Ellendrizze, hogy az elemek jol vannak-e a
helytikén, majd csukja be az elemtartét.
Most a készlék mar hasznalatra kész.

Ha nem megfeleléen kezeli az elemeket,

az elektrolit kifolyhat, ami korrodélhatja az
elemtartoét, vagy akar fel is robbanhatnak

az elemek. Ezért:

Soha ne hasznéljon kilénb6zé tipusy ele-
meket: azaz tartdsat és cinkkarbonatot. A
készilékbe mindig azonos tipust elemeket
tegyen.

Ha elemet kell cserélni, soha ne hasznaljon
egyszerre (j és hasznalt elemeket.

Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig
nem szandékozik hasznélni a késziléket.



Fesziiltségellatas

Alapmiiveletek/Radio

Az elemek vegyi anyagokat
tartalmaznak, ezért a megfelelé
hulladékgyiijtébe kell azokat helyezni.

Halozati fesziltség

FIGYELEM: Az aramforras megval-
toztatasa vagy lekapcsolasa el6tt
mindig ellenérizze, hogy kikapcsolta-
e a késziiléket!

1 Ellendrizze, hogy a helyi halézati fesziiltség
megfelel-e a készulék aljan talalhaté
adattablan jelzett értéknek. Ha nem,
akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a
szervizhez.

2 Csatlakoztassa a hélézati csatlakozokabelt
az AC MAINS bemenetbe és a fali
dugaljba.

3 Ha teljesen meg akarja szlintetni a
feszlltségellatast, akkor hizza ki a hélozati
csatlakozét a fali dugaljbol.

4 Az egységet a fali csatlakozoaljzat kézelebe
helyezze, ahol a tapkdbelt kénnyedén csat-
lakoztathatja.

*  Er&s viharban hizza ki a halézati csatlakozét
a fali dugaljbdl, ezzel dvja a késziléket. ké
Ha a késziléket lecsatlakoztatja a haldzati
tapfesziltségrol, gyéz&djon meg rola, hogy a
dugdt teljesen kihlGzza a fali konnektorbdl.
Gyermekekre kilonosen veszélyes lehet,
mert a kabel szabad vége még fesziltség
alatt lehet, ha csak a készulék hatuljan taldl-
haté MAINS (tap)aljzatbol lett kihGzva a
csatlakozo.

Az adattabla a késziilék aljan talalhaté.

Hasznos tanacsok::

— A felesleges daramfogyasztds elkertilése
érdekében a készlilék haszndlatanak végén
a forrdsvalasztét mindig illitsa OFF
helyzetbe.

Alapmiiveletek

Késziilék be-/kikapcsolasa és funkcié
kivalasztasa

A €D, TUNER funkcié bekapcsolasahoz
csUsztassa a source selector szabalyozdc-
sUszkat a megfeleld pozicidba, és
mikddtesse a megfeleld funkcidszabalyozd
gombokat.

A késziiléket a forrasvalaszté OFF
helyzetbe allitasaval kapcsolhatja ki.

A hangero6 és hangszin beallitasa
Allitsa be a hangerdt és hangszint
a VOLUME és DBB.

Radioadas vétele
Allitsa a hangforrasvalasztot TUNER
allasba.

Viélassza ki a BAND az MW vagy FM hang-
forrast.

=> Az FM ST. jelz&fény vilagit, amikor a radié
sztered adast vesz.

A TUNING gombot elforgatva hangoljon
egy radidadéra.

Hasznos tandcsok:

A radioadas vételének javitasa

Ha az FM savot valasztotta, hlzza ki a
teleszkdpantennat. Dontse meg és forgassa
el az antennét. Csokkentse a hosszat, ha a
jel tdl erds.

Gyenge jell FM-allomasra hangolashoz allit-
sa a BAND beallitast FM(mono)
helyzetbe.

Az MW sav esetében nincs szlkség a
teleszkdpantennara, mert ehhez be van
épftve a készllékbe antenna. A készlléket
elforgatva allitsa megfelel$ iranyba az
antennat.



CD-lejatszo

CD lejatszasa

*  Ezzel a CD-lejatszéval CD-R(W) lemezeket
is magaba foglal6é audio lemezeket jatszhat
le.

»  MP3,CD-ROM, CD-|, CDV, VCD, DVD
vagy szamitogépes CD-k hasznalata nem
lehetséges.

FONTOS!

El6fordulhat, hogy a készilék azokat a CD-
Iemezeket me\yek va\amely lemezcég copy-

nem tudja lejatszani.

1 Allitsa a hangforrasvalasztot CD allas-
ba.

2 Emelje fel a CD ajtajat a OPEN/CLOSE.
IHelyezzen be egy CD-t Ugy, hogy a nyomta-
tott oldala legyen felll, majd enyhén megny-
omva zarja be a CD-tartét.
=» A kijelz6 mutatja -- késébb az &sszes

zeneszam szamat. (Lasd [2])

3 A késziléken lévs DIl gomb megnyomasaval

inditsa el a lejatszast.

=» A PLAY/PAUSE jelz&fény vilagit.

4 A lejatszaés szlineteltetéséhez, nyomjuk le a
418

=» A PLAY/PAUSE jelz&fény villog.

5 Nyomjuk le ismét a DI A lejatszés foly-
tatdsahoz..

6 A lejatszas megdllitasahoz, nyomijuk le a B

Hasznos tandcsok:

A CD lejatszéasa akkor is befejezddik, ha:
kinyitja a CD-tartét;

— 4tkapcsol az TUNER vagy OFF hangforras-
ra;

— a CD a végére ért.

Masik szam kivalasztasa

® Nyomja meg a késziiléken a »», e« gombot
egyszer vagy ismételten mindaddig.

® Ha egy misorszam szamat a stop vagy megsza-
kités poziciéban vélasztotta ki, nyomja meg a Pl
gombot a lejatszds inditasdhoz.

Dallamrész megkeresése
egy szamon beliil

Lejatszas kozben tartsa lenyomva a et /

» gombot.

=» A késziilék a CD-t nagyobb
sebességgel, halkabban jatssza le.

Ha megtalalta a keresett dallamrészt,

engedje el a «a / »» gombot.

=>» A lejatszas a szokasos médon foly-
tatodik.

Hasznos tanacsok:

Ha a legutolsé szdmon beliil keres, és eléri
annak a végét, akkor a CD-lejdtszé ledll.

Szamok beprogramozasa

Lehetésége van arra, hogy 20 szdmot tet-

sz6leges sorrendben taroljon a memoridban.

Barmelyik szamot tarolhatja tobbszor is.

A stop poziciéban nyomjuk le a PROG

gombot a programozés aktivalasahoz.

= A " villog (Ldsd[3])

> A PROG jelz&fény szintén villog.

Nyomjuk le a i« vagy »» gombokat a

kivant szam kivalasztaséhoz.

Nyomjuk le a PROG gombot a kivant

szam tarolaséhoz.

=> A 0" villogasa azt jelzi, hogy lehet
programozni a kovetkezd mUsorsza-
mot.

Az 2. és 3. pontban ismertetett médon

vélasszon ki és programozzon be tovabbi

szamokat.

=» Ha 20-nal tdbb misorszamot probal
tarolni, akkor nem vélaszthato
mUsorszam, és a kijelzén a == jel vil-
log.

Ha le akarja jatszani a programot, nyomja

meg a P/l gombot.

=> A PROG jelzéfény lejatszas kdzben vil-
log.



CD-lejatszo

Hasznos tandcsok:

Ha a program lejatszasa véget ér, a
készulék normal lejatszasi modba all vis-
sza. A programozasi Uizemmaoddba vald vis-
szalépéshez nyomja meg a PROG gom-
bot alapallapotban.

A program torlése

Program torlése:

— Lejatszas ismétlése B

— atkapcsol az TUNER vagy OFF hangfor-
rasra;

— kinyitja a CD-tartot.

Lejatszas ismétlése

REPEAT

Lehetséges az aktudlis misorszam vagy az

egész CD ismétlédd lejatszasa, illetve a

REPEAT (zemmod kombinalasa a PROG

(program) tzemmaoddal.

A lejatszasi méd kivélasztdsahoz nyomja meg

egyszer vagy t6bbszér a REPEAT gombot.

=> A REPEAT jelz&fény villog — az adott
misorszam folyamatos lejatszésa.

=> A REPEAT jelz&fény vilagit — a teljes
CD vagy mUsor ismétlése.

A lejatszas szlinetelésekor (stop helyzetbe), a

lejatszas inditasahoz nyomja meg a Pl gom-

bot.

A normdl lejatszashoz nyomja meg tobbszor a

REPEAT gombot, amig a REPEAT jelz&fény

ki nem kapcsol.

— A lejatszasi modot a Ml gombbal is térdlheti.



Hibakeresés

Ha barmilyen hiba el&fordul, miel&tt javittatni vinné a készlléket, ellendrizze az alabb felsoroltakat. Ne
nyissa ki a készilék borftasat, mert aramités érheti. Ha a felsorolt javaslatok alapjan nem tudja
megoldani a problémat, akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

FIGYELMEZ TETE’S.' Semmilyen koriilmények kézott se prébdlja

onmaga megjavitani a késziiléket, mert ebben az
esetben megsziinik a garancia.

Probléma

— Lehetséges ok
* Teendd

Nincs hang/feszultség

— A VOLUME nincs bedllitva

+ Allitsa be a hangerdt a VOLUME gombbal

— A hdlézati csatlakozé nem megfelelden csatlakozik

» Csatlakoztassa jol a héldzati csatlakozét

— Az elemek kimertltek/nem jél vannak betéve

* Tegye be az (Uj) elemeket polaritashelyesen

— Fejhaligatd van csatlakoztatva

* Vegye le a fejhallgatét

— A CD nem hangfdjlokat tartalmaz

* Nyomjuk le egyszer vagy tobbszor a i, »h
(el6z8/kovetkez8) gombot a CD-n 1évé
zeneszam atugrasahoz az adatféjl helyett

A kijelz6 nem megfeleléen miikodilk/A
gombok megnyomasa hatastalan

— Elektrosztatikus kistilés

* Kapcsolja ki a késziléket, és hizza ki a
halézati csatlakozot. Néhany masodperc mulva
csatlakoztassa Ujra

Erés zGgas vagy zaj

— Elektromos interferencia: a késziilék tdl kézel van
a televizidhoz, a videomagndhoz vagy a
szdmitégéphez

Vigye tdvolabb

Rossz minéségii radiovétel

— Gyenge rddidjel
« FM: Allitsa be a teleszképos FM-antenndt

- - kijelzés

— Nincs behelyezve CD

* Tegyen be egy CD-t

— A CD hibds/piszkos

* Cserélje ki/tisztitsa meg a CD-t (lasd
karbantartas).

— A lézeroptika bepdrdsodott

*» Varjon, mig az optika kitisztul

— Az frhaté CD (CD-R) dres vagy nincs lezdrva /
Ujrairthaté CD (CD-RW) van behelyezve

* Hasznaljunk lezart irhaté CD-t (CD-R) vagy
megfelel6 audio CD lemezt

Megjegyzések:

Eléfordulhat, hogy a késziilék azokat a CD-
lemezeket, melyek valamely lemezcég copy-
right védelmi technolégidjaval vannak lev-
édve, nem tudja lejatszani.

A CD atugrik szamokat

— A CD hibds vagy piszkos

» Cserélje ki vagy tisztitsa meg a CD-t
— A shuffle vagy program be van kapcsolva
* Kapcsolja ki a shuffle/program médot

Megjegyzések: Erésen karcos vagy
szennyez6dott CD esetén eldfordulhat,
hogy a késziilék hibasan miikodik.

Nem lehet felvételt késziteni

— A kazetta fiile(i) ki van(nak) térve.
* Ragassza le a nyilast ragasztészalaggal



Karbantartas (Lasd [4))

CD player and CD handling

* A CD-lejatszé lencséjéhez soha nem
szabad hozzénydini!

* Ha hirtelen keril a készilék hideg helyrdl
melegre, akkor paralecsapddas keletkezhet és
a CD-lejatszo lencséje beparasodhat. llyenkor
nem lehet CD-t lejatszani. Ne prébalja
ilyenkor megtisztitani a lencsét, hanem hagyja
a készlléket meleg helyen, hogy a ned-
vesség elparologjon.

* Csak Digital Audio CD-ket hasznéljon.

* A CD-tartét mindig tartsa bezarva, hogy
ne porosodhasson. A CD-tartérél puha,
szdraz ruhaval térdlje le a port.

* A CD-t gy tudja kénnyen kivenni a
dobozabdl, hogy benyomja a kézépsé
rogzitéket és kozben emeli felfelé a CD-t. A
CD-t mindig a szélénél fogja meg és haszndlat
utan helyezze vissza a CD-t a dobozéba,
hogy ne karcolédjon és ne porosodjon.

+ A CD-t Ugy tisztitsa, hogy kozéptdl egyenes
vonalban kifelé haladva &ttorli egy puha,
szdszmentes ruhaval. Ne haszndljon
tisztitdszert, mert az karosfthatja a lemezt.

* Soha ne irjon a CD-re és ne ragasszon ra
cimkét.

A magnetofon karbantartasa
Hogy a felvétel és lejatszas mindsége jé
maradjon, minden 50 Uzeméra utan, de
altaldban havonta egyszer tisztitsa meg az
alabbi abran lathaté @), és (©
alkatrészeket. Alkohollal vagy specialis
fejtisztitd folyadékkal atitatott fultisztitd
palcikaval tisztitsa meg a decket.

1 A BA gombot megnyomva nyissa ki a
kazettatartot.

2 Nyomja meg a € gombot, és tisztitsa
meg a (© gumigdrgst. (©.

3 Nyomja meg a Il gombot, és tisztitsa meg
az (A) magneses fejeket és a tengelyt.

Tisztitds utan nyomja meg a A gombot.
=> A fejek Ugy is megtisztithatdk, hogy
lejatszik egyszer egy tisztitokazettat.

Ovintézkedések és altalanos
karbantartas

A késziiléket szilard, sima fellletre
helyezze, ahol nem borulhat fel.

Ha a haloézati csatlakozddugd vagy
készllékesatlakozd hasznélatos megsza-
kitdeszkdzként, akkor mindig
mUkodéképesnek kell lennie.

Ovja a késziiléket, elemeket, CD-ket és
kazettdkat a nedvességtdl, csapadéktol,
homoktél és az olyan tulzott héhatastdl,
mely fltStest kozelében vagy kozvetlen
napsitésen lehet.

Ne takarja le a késziléket. A megfeleld
szell6zés érdekében legalabb 15 ¢cm szabad
helyet hagyjon a szellézényilasok kordl, hogy a
keletkezett hé szabadon tavozhasson.

A késziilék mechanikus alkatrészeinek str-
|6dasi feltletei 6nkendk, ezért az olajoza-
suk és kenéstk tilos.

A késziiléket puha, enyhén megnedvesitett
szarvasbdrrel lehet tisztitani. Ne hasznaljon
alkoholt, amméniat, benzint vagy
stroldanyagot tartalmazé tisztitdszert, mert
ezek karosithatjék a készilék hazat.

A készlléket nem szabad vizbe meriteni vagy
lefrocskalini.

A szell6zést nem szabad megakadalyozni
azzal, hogy pl. Ujsagpapirral, teritével, figgon-
nyel vagy hasonléval eltakarjuk a
szell6zényilasokat.

A késziilékre nem szabad nyilt langforrasokat,
példaul meggyUijtott gyertyat helyezni.

A készilékre nem szabad folyadékkal tohtott
targyat, példaul vazat helyezni.



'MAGYARORSZAG

Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (II1.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen
készllék megfelel a mészaki adatokban
megadott értékeknek.

Figyelem!

A meghibasodott késziiléket - beleértve a
halézati csatlakozét is - csak szakember
(szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket esonek vagy ned-
vesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé villalat a termékre 12
hénap garanciat vallal.

Névleges fesziltség....
Elemes mikodéshez...
Névleges frekVenCia ...

Teljesitmény
maximalis
névleges
készenléti allapotban

Erintésvédelmi osztaly I1.

Tomeg 1,5 kg
Befoglalé méretek
szélesség 260 mm
magassag 140 mm
mélység 220 mm
Rddiérész vételi tartomdny
URH 88-108 MHz
Kozéphullamd ... 540-1600 kHz
Erésitérész

Kimeneti teljesitmény ...z X 1.0 W RMS




Kornyezetvédelmi szempontok

A készllék csomagolasa foldsleges anyagokat nem tartalmaz. A csomagold-anyagok kén-
nyen szétvalaszthatok harom egynemd anyagra: karton, hungarocell és mianyag.

A késziilék olyan anyagokbol all, melyek tjrahasznosithaték, ha a szétszerelést
hozzaérté cég végzi. Kérjiik, hogy a csomagoléanyagokat, kimeriilt elemeket és

a kioregedett késziiléket a helyi elSirasok figyelembevételével helyezze a hul-
ladékgyijtokbe.

Régi termékének eldobasa

A terméket kivald mindségli anyagokbdl és dsszetevdkbdl tervezték és készitették, melyek
Ujrahasznosfthatdak és Gjra felhasznalhatdak.

Ha az athlzott kerekes szemetes szimbdlumot latja egy terméken, akkor a
termék megfelel a 2002/96/EK Eurépai Direktivanak.

Kérjuk, érdeklédjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv
hulladékgydjtési rendjérdl.

Kérjuk, a helyi torvényeknek megfelel&en jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haz-
tartasi szeméttel dobja ki. A régi termék helyes eldobdasa segft megelézni a lehetséges
negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre nézve.




A fejhallgato biztonsagos hasznalata

A felvételeket kozepes hangerdvel hallgassa.

A nagy hangerd hallaskarosodast okozhat. A készilék olyan decibeltartomanyban képes megszélal-
ni, amely egy percnél rovidebb hasznalat esetén is hallaskarosodast okozhat. A készilék a hal-
laskarosultak érdekében képes a magasabb decibel-tartomanyok megszélaltatasara.

A hangeré csaldka lehet. Idével az egyre magasabb hangeréhoz is hozzaszokunk. Ezért a
huzamosabb zenehallgatas utdn "normalis" szintnek érzékelt hangerd valdjdban igen magas, ezért
halldskarositod hatésa lehet. Ezt (gy elézheti meg, hogy a hangerdt egy biztonsagos szintre allftja, s
ezt a bedllitast késébb sem maddositja.

A biztonsagos hangerét a kovetkezéképp allithatja be:

Allitsa a hangerdt elészor alacsony szintre.

Lassan addig novelje a hangerdt, mig tisztan és torzitdsmentesen hallja a zenét.
Huzamosabb ideig torténé zenehallgatas:

Hosszabb idén 4t tartd zenehallgatas "biztonsagos" hangerdn is hallaskarosodast okozhat.
Koriltekintéen hasznalja a késziiléket, iktasson be sziineteket.

Tartsa be a kovetkezé tanacsokat a fejhallgaté hasznalata soran.

Ha hosszabb ideig haszndlja, allitsa a hangerdt mérsékelt szintre.

Ugyelien arra, hogy a hangerdt akkor se novelje, amikor hozzaszokott a hangeréhoz.

Ne dllitsa a hangerdt olyan magasra, hogy ne hallja a kérnyezé zajokat.

Fokozottan figyeljen, vagy egy idére kapcsolja ki a késziiléket, ha nagyobb koériiltekintést igénylé
helyzetben van.

Ne haszndlja a fejhallgatét motoros jarmUvon, illetve kerékparozas, gdrdeszkazas stb. kdzben, mert
kozlekedési balesetet okozhat, és ez sok helyen szabdlyellenes is.
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